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Les deux documents reproduits ci-devant furent incorporés dans I'urne qui a éte
pied de la pierre tombale érigée au milieu de la chapelle ardente du Monum enr.nuree 24
bourgoise. ent National de |

ette urne contient, comme l’attestent

les autorités polonaises sur le document
joint, une pelletée de terre prélevée dans
le cimetiére de Slonsk (Sonnenburg), ou
gisent quatre-vingt-neuf Luxembourgeois.
Internés a la prison de Sonnenburg pour
s’étre révoltés contre l'armée nazie, ils
furent massacrés cruellement le 31 janvier
1945 au cours de la dramatique bataille

de Pologne.

La portion de cette terre, dans laquelle
sont ensevelis les corps de ces victimes
luxembourgeoises du nazisme, a été pieu-
sement ramenée a Luxembourg et déposée
dans le Monument National de la Solidarité
Luxembourgeoise le 15 septembre 1974.
Elle retient parmi d’autres exemples et
gages le témoignage du dévouement he.
roique et de la fidélité des Luxembour-
geois a la patrie, a la liberté et 3 la ci-

vilisation.

Fédération des Victimes
Luxembourg, du Nazisme

le 15 septembre 1974 Enrolées de Force

Tirage 8 000

Aus dem Inhalt

Journée Commémorative Natio-
nale des Victimes du Nazisme
Enrdlées de Force.

Blutbad in Sonnenburg . . . .
finf Monate nach der Befrei-
ung Luxemburgs vom Nazi-
Joch

Assemblée générale de I’Ami-
cale des Anciens de Tambow

Das Labyrinth Strach

caveau aménagé @
a Solidarité Luxel

Fédération des Victimes du Na-
zisme Enrolées de Force, As-
sociation sans but lucratif.
Siége: Luxembourg, 9, rue du
Fort-Elisabeth. — Boite postale
2415 Luxembourg-Gare
CCP 313-29

Rédaction du bulletin mensuel
«Les Sacrifiés», Luxembourg,
9, rue du Fort-Elisabeth, Boite
postale 2415 — Luxembourg-
Gare

Service social aux Enrdlés de
Force, 9, rue du Fort-Elisabeth,
Luxembourg-Gare.

Tél.: 483232

Fonds d’Action CCP 210-49

La Fédération représente :
I’Association des Parents des
Déportés Militaires Luxem-
bourgeois, Secrétariat: 21, rue
du Fossé, Luxembourg C.C.P.

59-02 @ la Ligue Luxembourgeoise des Mutilés et Invalides de Guerre 1940-1945, Boite postale 382 — Luxem-
bourg-Ville, C.C.P. 286-33 @ I’Amicale des Anciens de Tambow, Secrétariat: Kleinbettingen, 12, rue de la Gare,
C.C.P. 240-07 @ I'’Association des Enrdlés de Force Victimes du Nazisme, Secrétariat: Luxembourg, 9, rue du
Fort-Elisabeth, Boite postale 2415 — Luxembourg-Gare, C.C.P. 31324

15. Sepiember 1974
Journée Commémorative Nationale des
Victimes du Nazisme Enrdlées de Force.

Wie schnell doch die Zeit vergeht! Noch ist in uns die Erin-
nerung an den vorjahrigen Gedenktag hellwach, und schon
gehort derjenige dieses Jahres der Vergangenheit an. War
unsre «Journée Commémorative 1973» uberschattet von der
damals bevorstehenden bundesdeutschen Staatsvisite in Lu-
xemburg, so stand die rezente im Zeichen des Gedenkens an
die vor beinahe 30 Jahren im Sonnenburger Zuchthaus ermor-
deten Kameraden. Letztere wurde denn auch zu einer impo-
santen patriotischen Manifestation.

Wir haben sie nicht gezahlt, die daran teilgenommen ha-
ben. Es war jedenfalls eine stattliche Zahl. Und feststeht auch,
daB die Zwangsrekrutierten aus allen Teilen des Landes dem
Aufruf des Fdderationsvorstandes gefolgt und nach der Haupt-
stadt gekommen waren. Alle hatten sie gewi auch dieses Jahr
nicht dabei sein kénnen. Es gibt zahlreiche Kranke in unseren
Reihen. Andere waren aus unterschiedlichen Griinden wverhin-

dert. Aber es gibt auch solche, — und das muB einmal ganz
klar und deutlich gesagt werden, es hat wirklich keinen Sinn
um den Brei herumzureden, — die sind nicht nur weil satt, be-

quem geworden, sondern sie haben die einstigen, weit unglick-
licheren Leidensgefahrten vergessen. Diese ehemaligen
Zwangsrekrutierten haben, wofern so was moglich ist, ihre
toten Kameraden aus ihrem Gedéachtnis verdrangt! Auf Vorhal-
tungen wegen ihres undezenten Verhaltens, erhalt man leider
oft zur Aniwort: «<Waat brengt daat mir dann an?!» oder: «Ech
kréien och oni dass ech do matmaachen, just daat selwecht wéi
aner Enrdlés!» Welch anekelnde Mentalitat !

Meist sind diese Art Menschen mit sich und der ganzen
Welt unzufrieden. Was bedeuten da schon die vielen toten
Kameraden?! Es ist ein nutzloses Unterfangen, diesen Auch-
Kameraden ins Gewissen zu reden. Sie sind bestenfalls zu be-

dauern.

Imprimerie Hermann, Luxembourg




All den vielen loyalen und gewissenvollen
Kameradinnen und Kameraden, die Jahr um
Ja»‘hr_\den zur Tradition gewordenen Gedenktag
mit l’hren einstigen Leidensgefahrten begehen,
die nichts zunilickhalt, ihnen sei von dieser Stel-
le aus Lob und Dank gesagt.

Treff- und Sammelpunkt war dieses Jahr
der volkstimlich mit «Rousegartchen» bezeich-
nete und an der Avenue de la Liberté gelegene
Platz. Dessen offizielle Bezeichnung ist «Place
d‘e§ Martyres». Vor zwei Jahren erhielt er auf
Dréangen der 'hauptstadtischen Sektion der
Z'wanwgz’s‘re\kr[utierte-n die Zusatzbezeichnung «en
commemoration des Déportés, des Enrolés de
Force et de toutes les Victimes du Nazisme.»
Wie in all den Vorjahren, so bestand heuer
der traditionelle Gedenktag ebenfalls aus zwei
Zu unterscheidenden Teilen. Und zwar im ersten
Teil ging es darum, die Oeffentlichkeit auf die
noch immer anhangigen Probleme der geopfer-
ten :Ge‘nc.aration aufmerksam zu machen, derweil
der zweite Teil ganz dem Gedenken und der
Ehrung der toten Kameraden gewidmet war.
~ Auf diesen Charakter wunserer «Journée»
wies auch Nationalprasident Jos. Weirich ein-
gangs seiner kurzen Ansprache hin, die um
16 Uhr begann. Nachdem er sich allerseits be-
daplkt hatte, — bei den Anwesenden: fiir ihre
'Fel‘ln.'a’hme‘, und das obschon einjeder diesen
sonnigen ‘Sonntagnachmittag im Familienkreis
hatte verbringen koénnen; bei der Presse und
Funll'c fir die Berichterstattung, womit dem Biir-
ger im ‘S.taa«te die Belange der zwangsrekrutier-
ten Nazi-Opfer unterbreitet wirden; — sagte
der R"erqnler, manche Mitglieder seien im Laufe
der Zeit skeptisch geworden. Sie hatten nach
allen bis hiehin erlebten Enttauschungen resig-
m_e‘rt' und alle Hoffnung ‘hinsichtlich einer Ver-
wirklichung der Forderungen der Zwangsrekru-
E}gtrte? zm:j ‘rGribe getragen. Tatsichlich hat es
rtunter den Anschein als sei i [
ol s 'sei Hopfen und Malz
Wer aber annimmt, ganz gleich wie er zur
geopferten Generation steht, der Vorstand und
die afﬁliierten Mitglieder verzichteten auf die
gerecht‘en Forderungen, beispielsweise, mit dem
Heinemann-Besuch sei alles endgliltig vorbei
und das Zwangsrekrutiertenproblem erledigt
der kennt entweder die «Enrélés» nicht oder er'
steckt, wie Vogel StrauB, den Kopf in den Sand.
Zu keinem Zeitpunkt habe man im Zentral-
vorstand auch nur mit dem Gedanken gespielt
die alten Forderungen fallen zu lassen. »GewilB,,
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Piefseﬂ? Jahr haben aber auch zahlreiche

Familienangehorige der Opfer von Sonnenburg
an der «Journée commémorative» teilgenom-
men. Sie waren ebenfalls dem Aufruf der Fode-
ration gefolgt. Zusammen mit all den vielen an-
dern, haben sie ‘durch ihre Prasenz die geehrt,
die ihr Leben hingaben fiir die Freiheit des
Landes und des luxemburgischen Volkes.

§§ i

es sieht zuweilen so aus, als gabe es keinen
Lu.chtpu‘n“ket mehr, als stlinden wir vor uniber-
windlichen Hindernissen. Aber nur der ist der
wirkliche Verlierer, wer aufgibt.

Zu dieser Art Menschen gehoéren die
Zwan‘gslre%k‘rutierten in ihrer Uberwaltigenden
Mehrhglt nicht. Vom Schicksal geschmiede!,
sind sie imstande allen Widerwértigkeiten unt
Wldqrs*ta"nrd‘en die Stirn zu bieten. Solidaritél
ist fiir sie kein leerer Begriff. Seit ihrer Riick-
kehr aus der Verschleppung hat es noch immer
o) a‘usge?e‘hen, als wiirden sie auf verlorenem
Posten \‘kamp‘fen, als' kénnte niemals auch nur
das Geringste zu ihrem Wohle erreicht werden.

Die Vergangenheit hat uns nun aber gelehtt,
daB manches zu erreichen ist und erreicht
worden ist. Tatséchlich haben wir heute Erfolge
zu verbuchen, wozu es allerd ings nur kommen
'koqnt‘e,.'wei‘l alle fest zusammengehalten haben,
‘weul Wir zu Tausenden und zu wiederholten
Malen unseren Unwillen offentlich zum Aus-
druck brachten. Und wenn wir heute, wenn
auch nur ein teilweise zufriedenstellendes Ge-
setz votiert bekamen und mancheiner nun ge-
trost in iden Ruhestand treten darf, dann wurde
:de;s nur erreicht, weil die Zwangsrekrutierten
mit Nachdruck und in Masse gelegentlich des
Heinemann4Besuches in Kélte, Schnee und Eis
demonstriert hatten.

Aber der Kern des Zwangsrekrutiertenpro-
blems bleibe nach wie vor ungeldst. So hatten
Wir in den ersten Monaten des Jahres 1974 erle-
ben miissen, wie die Regierung unter Herr
Pierre Werner die Beseitigung der im luxem-
‘byﬂgl‘_gche’n Kriegsschadengesetz festgehaltene
Diskriminierung 'der «Enrélés de force» aus-
driicklich ablehnte. Und das obschon wir ihm
Wlt unsere‘m_ letzten Gesetzesvorschlag einen
‘b\'lgr% Vg;?'eﬁ:ilggnert cr'ia‘tten, wie er idas alte Pro-

: ande nd tere Mani
Dol e ere und galantere Manier

Das alles gehért der Vergangenheit an. In-
Zwischen hat sich das politische g:JBi'ltd verandert.
Eine neue Regierung ist im Amt, von der ange-
nommen werden darf, daB sie einen anderen
Standpunkt vertreten wird, als es der Herr
Pierre Werner und seine Mannen taten. So setze
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sich zum Beispiel die jetzige Regierung aus
Ministern zusammen, deren Mehrzahl den Jahr-
gangen von 1920 bis 1927 angehdren. Unter ih-
nen gibt es welche die zwangsrekrutiert waren,
wie es Resistenzler, Anciens Combattants gibt
oder solche, die ein nahes Familienmitglied
durch die Einwirkungen des deutschen Okku-
panten verloren haben.

Und Jos. Weirich erinnert daran, daB sei-
nerzeit der heutige Minister Jos. Wohlfart genau
so vor den versammelten Kameraden gestanden
habe wie er, Jos. Weirich, und habe genau so
die Beseitigung der entehrenden Diskriminie-
rung der Zwangsrekrutierten verlangt, wie er.

Zum SchiuB seiner Ausfithrungen, und nach-
dem er die Kameraden zum Zusammenhalten,
zur Solidaritat und des 'sich gegenseitigen Bei-
stehens ermahnt hatte, sprach er Uber die in
der Januarnacht vom 30./31. des Jahres 1945
im Zuchthaus von Sonnenburg meuchlings er-
mordeten Zwangsrekrutierten, von denen nie-
mand viel Aufhebens machte, auBer ihren ein-
stigen Kameraden. Aus Slonsk wurde eine Urne
mitgebracht, gefillt mit Blut getranktem Boden;
jenem Friedhof entnommen, auf dem die 89
Luxemburger Jungen begraben sind. Im An-
schiuB an dis offizielle Gedenkfeier vor dem
Nationalen Monument, wiirde sie dort feierlich
beigesetzt werden. Damit erhalte das Denkmal
seine eigentliche Seele.

Unverzlglich nach der kurzen Ansprache
des Nationalprasidenten bildete sich der Fest-
zug, in dem man sich zum Kanonenhlgel be-
gab. Ehe der Zug die «Place des Martyres» ver-
lieB, legte eine Delegation des Vorstandes der
hauptstadtischen Sektion daselbst Blumen nie-

der.
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Am Kanonenhtiigel waren die Vertreter des
groBherzoglichen Hauses, des Staates und der
Kirche erschienen; Hofmarschall Guy de Muy-
ser, als Vertreter des Herrscherhauses, Minister
Marcel Mart und dessen Bruder, der Abgeord-
nete René Mart, deren Bruder Fernand in Son-
nenburg umgebracht worden ist; die polnische
Gesandtschaft vertrat deren erster Sekretar,
Herr Adam Paczocha; Minister Emile Krieps
vertrat die ‘Regierung (Staatsminister Gaston
Thorn weilte in Paris). Weiter notierten wir die
Prasenz ider Deputierten Jean Gremling (er ist
der Rechtsberater der Foderation), Fons Hild-
gen, Wenkin, L. Bollendorf, Deputierter und
Stadtschoffe, sowie Stadtrat Dr. Jean Goedert.
Den hw. Herrn Bischof vertrat Dechant Magr.
Jules Jost. Seitens der «Unio’n» war Herr Nico
Miiller und von der «Amicale des Volontaires de
Guerre 1944-1945» war deren Prasident Léon
Beckius anwesend, u.a.m. Herr Léon Blasen
sorgte zusammen mit Mitgliedern unsres Fode-
rationsvorstandes fiir einen reibungslosen Ab-
lauf der Zeremonien. Polizeileutnant Nic. Mdller
|eitete mit seinen Agenten den Verkehr.

Das Wetter war &auBerst glinstig an diesem
15. September. Die Sonne strahlte noch recht
warm fiir diese Jahreszeit und Uberflutete das
Denkmal mit ihrem Licht, als Hofmarschall Guy
de Muyser, assistiert von den Vorstandsmitglie-
dern Raymond Welter und Bernard Jacob, im
Namen S.K.H. GroBherzog JEAN einen pracht-
vo'len Kranz roter Nelken und Rosen vor dem
Nationalen Monument niederlegte und die Ge-
denkflamme entfachte. Ueberdem spielte Frl.
Marie-Rose Sauber, Mitglied der Neudorfer Mu-
sikgesellschaft, meisterhaft die «Sonnerie aux
Morts». Alle Teilnehmer an dieser Zeremonie
verharrten eine kurze Weile in stillem Gedenken
an die vielen Luxemburger, die in den Jahren
zwischen 1940 und 1945 ihr Leben opferten,
damit das Land befreit werde von Tyrannei
und Unterdriickung.

AnschlieBend trug Nationalprasident Jos.
Weirich, zusammen mit Madame Madelaine NU-
renberg und Metty Scholer die mit Erde des
Sonnenburger Geféangnisfriedhofes gefillte Ur-
ne ins Innere des Monumentes. Bis dahin hatte
sie, geschmiickt mit den Nationalfarben, auf
einem Podium hinter der ewigen Flamme ge-
standen, und war weithin sichtbar. Zwei Poli-
zeibeamte hatten Ehrenwache gestanden. Im
Inneren der «Chapelle ardente» wurde die
Urne vor dem Grabstein deponiert, einem Mono-
lithen, welcher symbolisch dort steht fir alle,
die in fremder Erde eine letzte Ruhestatte ge-
funden haben. In der kleinen Gruft am FuBe
des Grabsteines wird sie eingemauert werden.

Mgr. Jules Jost sprach ein Gebet in luxem-
burgischer Sprache fiir die Seelenruhe aller
Luxemburger Martyrer des letzten Krieges und
segnete die Urne. Seine Worte wurden durch
Lautsprecher nach auBen verbreitet.

Nachdem das Goldene Buch signiert wor-
den war, begaben sich die Autoritdten noch-
mals vor die ewige Flamme und verharrten dort,
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wahrend die Neudorfer Musikgesellschaft die
«Hémecht» spielte. Damit war der offizielle Teil
der diesjahrigen Gedenkzeremonie vorbei. Es
war eine sehr eindrucksvolle Feier und, firwahr,
ein erhebendes Bekenntnis zu unseren Kriegs-
opfern gewesen.

Angefiihrt vom Vorstande der hauptstadti-
schen Sektion der Zwangsrekrutierten, der sei-

nerseits ein Blumenarrangement vor der Urne
niederlegte, begaben sich die hinterbliebenen
Familienangehérigen der Sonnenburger Opfer
ins Innere des Denkmals. Auch sie legten Blu-
men dort nieder. Alsdann folgten sémtliche Teil-
nehmer an der Gedenkfeier zu einem stummen
Rundgang durch das Nationale Monument und
trugen sich ebenfalls ins Goldene Buch ein.

S0
Les Sacrifiés 7




An der ChapelleTardente . ...

Blutbad in Sonnenburg....
finf Monaie nuch der Befreiung Luxemburgs vom Nazi -Joch

Neunter, zehnter September 1944. In den
Tagen und Wochen danach: Fiir die im GroB-
herzogtum zu jener Zeit tebenden Menschen
Uberschwengliche Freude. Endlich, nach un-
saglichem Leid, Entbehrungen, Sorgen, Not
und Tod hat die Stunde der Erlésung geschla-
gen. Land und Volk, soweit letzteres im Lande
Verblieben war, waren vom nationalsozialisti-
schen Terror befreit. Man atmete auf und ver-
tieh nach auBen seiner Freude Ausdruck.

Zehnter September 1974 : DreiBigster Jah-
restag der Befreiung des groBherzoglichen Ter-
ritoriums vom Nazi-Joch. Er wurde begangen,
doch eher schabig. Von dem, was das Volk
damals erfreute und bewegte, ist so gut wie
nichts briggeblieben. Allgemein wurde es je-
denfalls nicht so empfunden.

Die groBe Mehrheit der von den Nazi-

weit weniger ausgeblutet worden wére, als es
der Fall gewesen ist.

In diesem Zusammenhang sei nur und bei-
spielsweise.an das groBe Sterben in dem Ge-
fangenenlager «Tambow» erinnert. Aber auch
anderswo kamen noch sehr viele junge Luxem-
burger, die man zur deutschen Wahrmacht ver-
schleppt hatte, hundsféttisch und unniitzerweise
ums Leben. Wie etwa in der Festung Torgau,
in den Emslandlagern oder im Zuchthaus Son-
nenburg.

In Sonnenburg allein wurden 89 Zwangsre-
krutierte zusammen mit 730 anderen Héaftlingen
verschiedener Nationalitdten in der Nacht vom
30. auf den 31. Januar 1945 auf bestialische
Art und Weise von der blutriinstigen SS umge-
bracht. Es war das eine der vielen Monstruo-
sitaten, wie sie in der Zeit von 1939 bis 1945

Die Pilgergruppe vor dem “Hotel Polan

Dieses Jahr, allerdings und‘leider — leider,
weil wir feststellen konnten, wie wenig unsere
Landsleute darilber Bescheid wissen, — den-

ken die Zwangsrekrutierten an die Opfer d_e-s
Massakers wong‘Sonnenburg. Mit groBer Befrie-
digung sient der Foderationsvorstand der
zwangsrekrutierten Nazi-Opfer auf den 3. Sep-
tember 1974 zurick. An diesem Tag war es zum
ersten Mal méglich gewesen, die Sonnenburger

Die Pilgerfahrt nach Slonsk.

Am spaten Nachmittag des 1._ September
hatten sich die Teilnehmer an dieser ersten
Piigerfahrt nach dem ehemaligen Son‘n_en‘burg,
in der Bahnhofshalle zu Luxemburg emgefup-
den. Die Gruppe wurde geleitet von den Mltﬂ-
gliedern des Foderationsvorstandes Jos. Wei-
rich, Jean Hames, Bernard Jacob und Norbert
Jungbluth. Imperative Griinde hat_ten Madame
Madelaine Nirenberg in letzter Minute verhin-
dert, ebenfalls, als fiinftes Mitglied des Vorstan-
des an der Pilgerfahrt teilzunehmen. Weiter

pfi n Ort und Stelle zu ehren, dort, wo sie

gogfril;a: und wo sie zur letzten Ruhe gebettet
sind. Der damit verbundenen Pilgerfahrt vom
1. bis zum 6. September war ein voller Erfolg
beschieden. Fortan und fiir alle Zeiten wird
eine sehr gediegene Erinnerungstafel dort an
die gewaltigen Opfer junger Luxemburger erin-
nern.

” in Zielona-Gora

rkorn (ihr Sohn Frangois kam dort ums Le-
g:n) wa£ begleitet von ihrer Tochter, der_‘en
Mann Reiser und ihrer Enkelin Frl. Erangonse
Reiser. Weitere Teilnehmer: FrI: Lucie Thurm
aus Hollerich, die ihren Neffen in Sonnenburg
verlor; Mme Anne Kauth, sie verlor dort ihren
Bruder Nicolas Schmitz; H. Jean Engstler,
Drinklingen; Herr und Frau Kauffmann Alphonse
aus Bous/Remich; Marco Jungbluth; Mme Jean
Hames; Melle Yvonne Molitor, Oetringen; Ray-
mond Hermann, Luxemburg; Frangois Steffen,
Neudorf; Herr und Frau André Hohengarten.

haben daran teilgenommen: Frl. Henriette Chri- Um 17 Uhr 32 verlieB dS.rr 22?;;?1512%? Zdulg
stophory aus Mamer (ihr Bruder Erne[sjt ruht au; :::ﬁtggi?;i;ﬂt:dggmgr? crj\::n;lin.terbliebenen i
l i : Martin Pierre au ; | ! ‘

CCI?;]T)ai%qug?ulgﬁ‘?rp;ﬂgdc\?gler, Bonneweg (ihr Sonjn,enburger pref ihre Vo;?;egrt;n%iréeudnedr |
Bruder Jean-Pierre ist unter den Ermordeten); Me_mu‘ng:en aus Uber das, V'Vasehen ety |
Koppes Aloyse aus Dalheim (auch er verlor Reise erwarten und was sie s Gruppe e
dort seinen Bruder Théo); Albert Weber, Ho- war das erste Mal, ng elgetren it i
wald; Herr und Frau Krippler-Weis aus Differ-| burger die Gelege‘nhe[t_ gebo i Vérwandte |
di~n'gén (Frau Krippler verlor ihren Bruder Eu- Stelle zu stehen, wo Sohne, Bru‘h s{étte i

géne in Sonnenburg); Frau Schockmel aus Nie- und Kameraden ihre letzte Ruhe g

Machthabern verschleppten jungen Luxembur- Von unmenschlichen Mordbuben im Namen des
ger haben diesen Befreiungstag nicht miterlebt. Dritten Reiches veriibt worden sind.

Ihr Leidensweg ging meist in noch gesteigerter Wenn wir Luxemburger an unsere eigene
Form weiter. Tausende waren bereits tot oder Befreiung denken, wenn die dreiBigste Wieder-
vermiBt. Die Zahl der Todesopfer in ihren Rei- kehr dieses Tages AnlaB zu Erinnerungsfeiern
hen stieg geradezu steil an, nach diesem fir war, kommen wir Zwangsrekrutierte nicht daran
Luxemburg so wichtigen Datum. Es st heute vorbei ganz besonders an jene zu denken, fiir
eine erwiesene Tatsache, daB, wire der 10. die der Tod die Befreiung aus unsaglichem
September auch fiir sie der Tag der Befreiung Leid und kérperlicher wie seelischer Qual ge-
gewesen, die junge Generation unsres Landes wesen ist.
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den haben. Als Zwangsrekrutierte ‘hatt
damali«ge_,_ deutsche Okkupant sie und talli:e-r?deer
Alter_sgefahrten aus den heimatlichen Gefilden
in _dle weite Ferne verschleppt. Damals hatte
e:mwjexde'f von Haus und Land Abschied genom-
men, mit dem sehnlichen Wunsch, eines Tages
wieder nach dorthin zuriickkehren zu dirfen.

Leider hat es fiir allzu viele keine R »
gegeben. Unter ihnen befinden sich ‘diecgﬁgﬁ
des Sonn‘.en!bunge'r Massakers. Sie hatten =s
gewagt, sich dem deutschen Unterdriicker Eu
wz‘dve;rs'_etzen; sie hatten versucht sich aus des-
sen W‘Iurge‘gwriff zu befreien. DaB das noch lange
nicht immer gelang, wie geféhrlich. es war je-
SEQ ;Jrgr[rg—:‘er_wsch?nsentge‘genzutreten, das wnt’rrde

S a Ispiel Sonnenb nmi andli
vordemonstriirt. enburg unmiBverstindlich

mlt' nochm_a»ligvem Bezahlen desselben Betrages
bei der Riickfahrt.) Drei Stunden spéter, schor
w:leder}uv_m PaBkontrolle. Doch dieses Mal etwas
konventioneller. West-Berlin ist erreicht.

~ Wenig spater halt der Zug im Bahnhof Ber
lIm-Z'oo. Kurze Halt und dann geht es hiniiber
in die Hauptstadt der DDR. Immer noch Berlin.
Lange Aufenthalte auf Bahnhof FriedrichsstraBe
und dem Ost-Bahnhof. Ein ungewohntes Bild
flr uns Luxemburger: Rauchende und fauchen-
d*g Da*mp;ﬂoko[moti‘ve‘n! Bei uns, zu Hause, sind
diese stdhlerne Mastodonten langst a‘u's, dem
Lanlds4chafp‘sb.‘ll‘de verschwunden. «Hei brauchen
s? nach kén Veréin, kéng «Amis du rail», fir daf
gelv_s(iarl: kna}p‘h emol hei ans do en Dampzug ze
Ifakoni’séﬁliggt’.' - . . stellte einer der Reisenden
!An[der't‘ha_%l‘b Stunden spéter ist Kunovice er-
r(‘%JCht."\ler sind auf polnischem Territorium fahr-
Zﬁg?igﬁ angelangt. Es ist 10 Uhr 22. Kur
e man ‘ nsit-Vi ur die

o a‘blgenomme'lrws das Transit-Visum fiir die

Vom Bahnstsig, - erst war offiziell festgestellt
wqrgen, ob auch tatsichlich 30 zur (g:‘nfpi)e
3Vehorten, d‘abe‘i war eine freundliche Dame aus
treai;sc":haq, iFrag Maria Korzeniowska, als Ver-
L& ””.I d:er Reiseagentur «Orbis», sehr behilf-
!leh, (die Dame sprach wohltuend Franzésisch),
ebegeli.’rgten die polnischen Zollbeamten die
i Balhn%erelsten zum  Zollabfertigungsraum
o De(vi.n ofs. Port, xP,aB“formali‘té‘ten, schriftli-
itk e s{enerklrarqnge‘n eines jeden Einzelnen,
= unsre Begriffe stwas umsténdlich, aber
spéterg‘inrg glatt und ziigig vonstatten. Wenig
e iSt die Reisegesellschaft im neuen und

quemen Mercedes-Car der «Orbis» verstaut.

Allemal war es ein schwerer Schl in:
nahewstg‘hemd‘en, lieben Mens*cheiChzlaau% gg}gg
_schurkxsche A.rt und Weise zu verlieren, wie es
im l_%tzten- Krieg fir so viele luxemburgische
'Ftamm-evnlwder Fall war. Schlimm war €es, wenn
ihnen _die  Todesnachricht zugestellt ’wurde
man s'e unterrichtete, wo, wann und wie der,
Tod eintrat und wo der Betreffende beerdigt
wordgn ist. Schlimmer als das war in allen Fé%—
len die UngewiBheit des Verbleibs des Sohnes
dfrUchh[tgr, fd'es'Verwa'ndte-n. Und gerade die-’
%La!'nwgewmrheut ist der Ueberlebenden groBte
~ Mit der Zeit, und nachdem feststand B di
jungen Luxemburger in ‘So‘nnZiﬁgtigd’sg?Bkg;s
vor K_neg‘sentde, vor der sehnsiichtig erwarteten
Befreiung den Tod gefunden hatten, ebbte die-
se Qual zwar ab. Aber, wie wir fes‘tvs”re‘ll‘en konn
;enn,aré?qt get‘gmbéndi!ge Drang, einmal im Leber:

- Gradbern seiner Lieben zu stehen. bej Alles at [
bt ich ! , beij les atmet erleichtert ay d sie ' -
il ‘berz’vea‘dytceﬂtezad‘esrc;:'grt]e‘r;ilzléchatu?aych.g.eilasse‘n_ VOfIf, V'l'evl’le.ibht auch e;tlvzgfbllar);(;eslgg:nheonfiggggi
L e o Bahnlfa‘hrt?’;,vendlge’ be- év:‘s sich in den nachsten Tagen ereignen wijrf
_ Beim gegenseitigen Sichkenne :
[z_qhwlen und Austauschen von E‘ri‘nnnésl;?lzg’n irn
lgngst vergangene Schreckenszeiten — die
filir «solmar?«chen heutigen Mitb‘l'jr*ger"n'ich»tssa—
g‘en‘d sind, ja sogar als lacherliche leei-nvigk-éiten
gg?]ﬂa\r;‘ ;N?or'derl]\l moOchten, — war die Zeit der
annfanrt bis Namur im Ny n

stieg die Reisegesellschaft in v(;ag;or;ar]aer?s._’l\l/?gsrf
kfau-EprreB um. Im nicht allzy komfortabelen
Ll‘_egew_agen ging die Fahrt weiter. In Liége
,SAtLIJi% i{gehdtrtei‘képfilge, belgische Fa‘r:nil’ie 'hi‘nzgu
Sle hatte einen der Ihrij in j .
nacht in Sonnenburg ver*loregrsnftlj?pciegilr'lr,:ﬂcyd-
der Zug hinaus in die Nacht Aachen . K"(l)g
Disseldorf, Essen, Dortmund, Hannover 'Br il
schweich, Helmstedt . . . . und so gege’n' 4352;

in der Frithe, — Marienborn in der DDR ist er:
: 4 r orn : r- ges Handw | !

{ﬁ;ggt’ue vye,tden die frledl.uche‘n Schiafer von 38 Kg. SChv(/?arrlésfi%lljgkﬂbes‘cthfﬁ e
gt di‘egerl))%t‘éeg lrlwt?chgerlssen: PaBkontrolle te. ~racaihet werdant i
i -Zollbeamt «Auswej
Devi‘senerklérungen vorze:”g%%, J_aAuswe:fe alljlnd
etwas _‘hektisc’h und wohl auch et*.was', zu lauet?
stark fir unsre Begriffe. Einjeder der Reiseteil
nehmer wird zur Kasse gebeten und muB si l;
upter Bezahlen von fiinf West-Mark ein Trar?;(i:t
Visum ausstellen lassen. (Die gleiche Prozedur-

Beim Verlassen des Bahnhofs macht [

4 chten die

\l-/lztrrn?t?lg der Fdderation Bekanntschaft mit
e r(ze«mys_tlayv Mnichowski, Staatsanwalt
ok Vo‘nt;«mlvojsmn fir Aufklarung der hitle-
Mni»chvowsal?r rechen, Kreis Zielona-Gora. Herr
e é:'St len sehr zuvorkommender und
T ‘U\'; ‘ger Mensch. Von ihm erfuhren wir,
Tag vo? orbereitungen fiir die am folgenden
Schdoeysegnese.hene Zeremqni’e in Slonsk abge-
it »noch‘slglgns. fSehr behilflich war dieser Herr
lititen o Alc?l der Erledlgun‘g gewisser Forma-
e ?ba‘hr:l bnahme der.i'm voraus nach Kuno-
deridory Sgte)’:r}d geschickten, bronzenen Ge-
Han ke Oa‘ Sl gab es eine Verzégerung, weil
i iMRG effnen der Verpackung auf Schwie-
JACIen stieB. Es dauerte einige Zeit, bis eini-

Emﬁgggf’g ‘?vl::e 95 Kg. schwere Gedenk- und
it gstafel im Kofferraum des Autobus’
s Z‘Ngér, ging die Fahrt zum 85 Km. ent
bar (ljeloTaAGora, dem ehemaligen Griin-
. hegéngrtlgen «Orbis-Polan» - Hotel wurden
S en von Frau Korzeniowska in ihre

eingewiesen. Der freje Nachmittag wur-
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de zu einer ersten Besichtigung des mittelalter-
lichen Zentrums der Stadt benutzt. Es gibt da
zahlreiche Bauten aus dem 12. und 13. Jahr-
hundert. Die Stadt war nicht allzu sehr durch
Kriegsereignisse in Mitleidenschaft gezogen
worden. Sie war nur zu zwei Prozent zerstort
worden. Die alten Bauten sind gut unterhalten.
Aus dem 13. Jahrhundert stammt auch die St.-
Hedwig-Kirche. Kirchen gibt es in Zielona-Gora
eine ganze Reihe. Und wir warer nicht wenig
erstaunt zu erfahren, daB die Bevolkerung der
Woiwodschaft zu 90% katholisch sei.

Am darauffolgenden Tag, um 9 Uhr ging
dann die Reise per Autobus zum 125 Km. nérd-
licher gelegenen Slonsk, dem eigentlichen Ziel
der Pilgerfahrt. Beidseitig der StraBzn dehnten
sich die groBen Acker- und Weidenflachen. Er-
staunt waren die meisten Luxemburger lUber die
ausgedehnten Waldbestande. Immerhin bedek-
ken die Kiefernwalder 44% der Gesamtiflache
der Woiwodschaft. Das Land ist meist flach, nur
leicht hiigelig und von zahlreichan Béchen und
Flissen durchzogen. Die StraBen sind in sehr
gutem Zustande. Gar manchen von uns ver-
langte es danach, seine eigene Benzinkarre
auf diesen StraBen zu lenken, die fast ohne Ver-
kehr sind. Aufgefallen sind besonders die vielen
und gerdumigen Parkplatze. «Majo», — be-
merkte jemand aus der Reisegesellschaft, — et
ass ében alles verkéiert op deser Welt. Mir do-
hém hun Autoén, awer keng Parkplaatzen der-
fir. Hei, par contre, hun se Parkplaatzzsn, mais
keng Autoén!»

Punkt 11 Uhr war es, als wir in Slonsk an-
langten. Als Erstes sahen wir das Totendenk-
mal, das uns allen von Bildern her bekannt war.
Vorerst fuhren wir daran vorbei, durch Slonsk
hindurch, bis zu einem Ho!zbau, w=zlcher der
Ortschaft als Gemeindesaal dient. Hier gab es
einen sehr herzlichen Empfang durch die po!-
nischen Autoritaten.

Das Innere des Saales war festlich herge-
richtet. In einer Ecke hatte man eine kleine
Ausstellung arrangiert mit Listen, Photogra-
phien, Dokumenten und sogar einige Requisi-
ten, die einst den Ha&ftlingen des Zuchthauses
gehort hatten. Es lagen dort erschitternde Bil-
der, welche Szenen zeigten, die nach dem Mas-
saker von den russischen Befreiern aufgenom-
men worden waren. Bei dem hier Gezeigten
handelte es sich ausschlieBlich um Material,
welches die dort ermordeten Luxemburger an-
betrifft. Einen Beitrag zur Beschaffung des aus-
aestellten Materials, hat unser Landsmann und

Freund André Hohengarten geleistet. Er hat
sich Ubrigens sehr verdient gemacht in dieser
Angelegenheit und zwar dadurch, daB er in
seiner Freizeit versuchte — und mit Erfolg —
einiges Licht in das Dunkel zu bringen, mit dem
dieses Blutbad von Sonnenburg umgeben war.
Er selbst und seine in Polen geborene Gattin,
waren an der Pilgerfahrt beteiligt.

Die luxemburgische Gruppe wurde recht
herzlich begriiBt von Herrn Sonek, Landrat der
Woiwodschaft Zieiona Gora und vom Birger-
meister, Herr T. Szymanski. Beide zeigten sich
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hocherfreut Uiber den Besuch der Luxemburger,
die, wie sie uns wissen lieBen, als erste aus dem
Westen nach Slonsk gekommen seien, um an
den Gréber ihrer Landsleute zu stehen. Aus
ihren weiteren Ausfihrungen, welche von einem
Dolmetscher ins Deutsche Ubersetzt wurden,
erfuhren wir naheres Uber Slonsk, die Ereig-
nisse des Krieges, die sich dort abspielten, wie
es zu dem dort errichteten Denkmal und dem
Museum gekommen ist. Alles geht auf eine
Privatinitiative der Bewohner des Kreises Sule-
cin und im besonderen der Einwohner von
Slonsk zurlick. Ebenso wie der Gefangnisfried-
hof, auf dem die Opfer der Mordnacht beige-
setzt worden sind, von Privatpersonen unterhal-
ten werde, so sei auch das Denkmal und das
Museum von den Bewohnern von Slonsk errich-
tet worden. Nicht nur hatten sie die Arbeits-
krafte unentgeltlich gestellt, sondern mit ihren
Spenden sei der finanzielle Teil des Unterneh-
mens bestritten worden. ‘Alle Hochachtung fir
die Einwohnar von Slonsk.

Man sagte uns aber auch, wie es im und
nach dem Krieg in Polen ausgssehen hat. Der
deutsche Okkupant hatte das Land ausgeraubt
und ausgepliindert. lhre Gestapo, SS und ihre
Wehrmacht 'haben wé&hrend der Besatzungszeit
rund 6 Millionen Polen getdtet. Zahireiche
Stadte und Dorfer waren in Schutt und Asche
verwandelt worden. Zu keinem Zeitpunkt in
seiner Geschichte, so erklarte man uns, sei
Polen und sein Volk so arm gewesen, als es
der Fall nach dem Rickzug der Deutschen ge-
wesen ist.

Nach dem Krieg seien dann gewaltige An-
strengungen gemacht worden, das Leben in
Polen wieder einigermaBen ertraglich zu gestal-
ten. Stadte und Dorfer seien wieder aufgebaut
worden. In all den Nachkriegsjahren sei viel
Arbeit geleistet worden. Manches sei inzwi-
schen realisiert. Aber heute, so versicherten
uns die 'beiden Redner, verbleibe noch sehr vie-
les zu tun. Polen sei nun einmal kein reiches
Land.

Wir Luxemburger verstanden. Besonders gut
verstanden diejenigen unter uns, walche wah-
rend ihrer Zwangsrekrutierung zu einem Auf-
enthalt in Polen gezwungen worden waren. Be-
reits damals hatten wir volles Verstandnis fir
die Lage dieser Menschen. Heute wie damals
fith'en wir uns mit ihnen verbunden. Wenn der
Friedhof, auf dem unsere Leidensgefé@hrten ihre
letzte Ruhestatte gefunden haben, weit von dem
abweicht, was wir gewohnt sind unter Friedhof
zu verstehen, dann tragan daran die Polen
keine Schuld. Wie wir uns Uberzeugen konnten,
haben sie dort alles getan, was in ihren Kraften
lag. Luxemburgischerseits wurde in dieser Hin-
sicht auch nur das getan, was unsre Fdderation
unternommen hat. Und es wurde uns nicht
leicht gemacht, den Hebel und den Ansatz dazu
zu finden. In diesem Zusammenhang sei erwahnt,
daB bei uns, genau wie in Polen, es sich auch
nur um etliche Personen handelt, die sich eh-
renamtlich, in ihrer Freizeit, fir diese Angele-
genheit verwenden. Sie haben sich zur Aufgabe
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gemacht, all den Kameraden, die in der Fremde
begraben sind, angemessene Grabsteine zu er-
richten. Es ist denn auch auf eine Privatinitiative
zuriickzufiihren, daB es erstmals einer __luxem-
burgischen Gruppe moglich war, die Graber in
Slonsk zu besichtigen.

AeuBerst aufschluBreich und interessant war
das Referat, welches Herr Przemyslaw Mni-
chowski hielt. Er ist Staatsanwalt bei der Kom-
mission fiir die Aufklarung der hitlerischen Ver-
brechen. Der Redner gab eine Fiille von Einzel-
heiten bekannt tber die schrecklichen Vorgan-
ge der bewuBten Nacht vom 30./31. Januar
1945 im Zuchthaus von Sonnenburg. Es revol-
tierte uns, und desgleichen wird es wohl einem
jeden gehen, wenn er erfahrt, daB dieses gewal-
tige Verbrechen bis zum heutigen Tag unge-
sithnt geblieben ist. In den Akten des Nurnber-
ger Prozesses geht zwar die Rede daruber.
Aber dis Hauptakteure des Massakers, sie wur-
den nicht behelligt. Sie laufen, sofern sie noch
am Leben sind, frei und ungeschoren herum.
Lediglich dem SS-Obersturmbannfithrer Richter
und dem SS-Hauptsturmfiihrer Nickel wurde im
Jahre 1971 in Kiel der ProzeB gemacht wegen
des Massakers im Zuchthaus von Sonnenburg.
Aber sie wurden freigesprochen. Sind denn 819
Morde nicht strafbar? Es wirft ein bezeichnen-
des Licht auf die west-deutschen Gerichte. Sei-
nerzeit, als der Urteilsspruch im ProzeB Richter
und Nickel bekannt geworden war, hatte unsere
Foderation dagegen protestiert und ein Protest-
schreiben an das Kieler Gericht gesandt. Uns
ging darob nicht einmal eine Empfangsbesta-
tigung zu. Es wurde kaltbliitig ignoriert.

Herr Mnichowski gab anschlieBend seinen
Iu>_<em:burgisschen Zuhorern bekannt, was er be-
reits vor Jahren hatte in Erfahrung bringen kon-
nen, und zwar daB die Ueberlebenden des
Z.ucht.hau‘swpersonaSS jener grauenvollen Zeit
sich in einem Club zusammengefunden haben.
Sie treffen sich regelmaBig in West-Berlin, fri-
schen Erinnerungen auf von «den schbnen,Zei-
ten, wel\_che‘ sie in Sonnenburg verbrachten».
Herr ‘Mmc;howsiki war sehr formell. Es handele
sich um einen Kreis von 30 Personen, die nach
dem Krlegg wieder zusammenfanden und nun
scl;hon seit geraumer Zeit mit ihren Frauen und
Klnderq Feste feiern. Die Namen dieser Perso-
nen seien der_ po.lnischen Kommission fiir Auf-
Klal}:gg d\t;r hl.tﬁlgrl“s.c(‘jhe‘n Verbrechen bekannt.

» Wem Dbel derartigen Erdffnunae i
Galle nicht blaht, der hatgkc?ins.r?lt/fir:ucv?afgn ?Iee:
denfalls sehr verargert, als wir dayon erfuhren.

Im AnschluB an des Herr
n Staatsanw
\l/?\/e;fierir(f;lrt1 S,Era%hfdunsker Nationalprasident Jac.!:tss
Ch. Er bedankte sich iiber den ‘é'\,u‘B t
ge‘rzrlrchenllEmpfang, der der ‘que‘mnb‘urgiscivresr:
Inruv;v)gr?‘ seltesr1_§t dar Polen bereitet worden sei
Igen Satzen legte er seinen ischen
R . olnis |
Euhorgrn dar, wie es zur Zwan(gxsr‘er\)krutliz(;lr;gn
Sgﬁgr:n%uk‘rlger Staatsbiirger durch den ‘deutg
‘ Kkupanten gekommen war: w ich die
, ) ; ; Wie sich
kﬂ);g&l:;xggvrgl;;;nwc?hr gesetzt hatten; wie (Ijilwer
A gen diese allen internati
Abmachungen in Kriegszeiten spottem;i;lr?nl\i:atefir1

12 Les Sacrifiés

nahme von den Deutschen im Blute erstickt
wurde und die Jugend den Weg in die unheil-
bringende Deportation antreten muBte. Tausen-
de von ihnen seien dann damals nach Polen
gekommen. In jener Zeit hatten gar viele junge
Luxemburger zu den Menschen dieses Landes
gefunden, und das, wie hatte es anders sein
konnen, hinter dem Rlcken der deutschen Be-
satzungsmacht. Bereits damals seien die Lu-
xemburger sich bewuBt gewesen, daB die polni-
sche Bevolkerung noch weit schlimmer geknu-
tet und terrorisiert wurde von den Deutschen,
als dies der Fall in Luxemburg war. Sie seien
gut genug plaziert gewesen, die Unterschiede
wahrzunehmen. Weil beide Lander von den
Nazi-Machthabern unterjocht und geknutet wor-
den seien, hatten die Luxemburger mit Leich-
tigkeit zu den Polen gefunden, denen ein &hn-
liches Schicksal widerfuhr wie den Luxembur-
gern. In jenen schwearen Zeiten hatten Polen
und Luxemburger einander gegenseitig gehol-
fen.

Bekanntlich seien damals alle offentlichen
Lokale Polens zweigeteilt gewesen, u. z. gab
es jeweils einen Raum fir die Herren Deut-
schen und einen zweiten flir die Polen. Die
Luxemburger hatte man fast tiberall in den Réu-
men angetroffen, die den Polen zugedacht ge-
wesen sind. Obschon es gewaltige sprachliche
Barrieren gegeben habe, 'hatte zwischen der
Polen und Luxemburger ein sehr gutes Einver
nehmen bestanden. Hatten sie doch zum geé-
meinsamen Feind die Deutschen.

Ihren Widerstand gegen die Nazi-Machtha-
ber haben tausende junge Luxemburger mit
dem Leben bezahlt. So ebenfalls die 89 unsrer
Leidensgefahrten, die im Januar 1945, als ihr
Land bereits monatelang vom Nazi-Joch be-
freit war, meuchlings von SS-Schergen ermor
det wurden. Ausnahmslos waren sie von deut-
schen Militargarichten wegen Flucht aus def
Reichsarbeitsdienst und der Wehrmacht, SOWie
wegen Wehrkraftzersetzung zu hohen Zucht-
hausstrafen verurteilt worden. Sie waren au§
den Wehrmachtshaftlingslagern im Emsland unc
auch von anderswo nach dem Zuch’ghausl"‘
Sonnenburg gebracht worden, Wo sie elgentllgh
als solche laut den damals in Deutschland gu!:
tigen Bestimmungen nicht hatten untergebrach!
werden diirfen. Gegen Ende des Kriegsjahres
1944 sei jedoch bereits so manches drunter s
drilber gegangen im tausendjahrigen Reich, dés
mit Riesenschritten seinem Untergang enidses
ging.

Im Namen aller Luxemburger, im besonde
ren aber im Namen der Hinterbliebenen de
Sonnenburger Opfer, dankte Jos. Weirich fu
alles, was seit dem Ende der Kriegswirren poln‘:
scherseits unternommen worden ist, um &
Andenken an die Opfer der Mordnacht im Ja
nuar 1945 wachzuhalten. In Zukunft Wil
i Luxemburger ebenfalls ihren fingnznellej
Beitrag zum Unterhalt der Gedenkstatte Ui
des Friedhofs leisten.

Nachdem der Redner den Sinn der f{‘]r dai
neue Museum bestimmten luxemburgische
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Gedenktafel erlautert und sich nochmals fur
alles bedankt hatte, insbesondere fir die
freundschaftlichen Geflhle, die die polnischen
Gastgeber der luxemburgischen Gruppe entge-
gengebracht haben, Uberreichte dsr Burger-
meister, Herr. T. Szymanski eine Urne, gefillt
mit 'Boden, welcher dem Friedhof entnommen
ist, auf dem 89 Luxemburger Jungen in einem
Massengrab 'beigesetzt worden sind. Zugleich
libergab er die dazu gehdrende Urkunde, wel-
che auf der Titelseite dieses Heftes abgebildet
ist. Ins Deutsche libersetzt, lautet der Text wie
folgt: «Sonnenburg: Die Schande des Faschis-
mus’. Die Gemeinschaft Slonsk. Wir Ubergeben
Erde, getrdnkt mit dem Blute ermordeter Anti-
Nazis. Diese Erde sei das Symbol der nazisti-
schen Barbarei. Sie erinnere euch an eure Ver-
wandte, die im Nazi-Gefangnis massakriert wor-
den sind. DaB ewiger Friede und Freundschaft
unter den Nationen herrsche. Ehre und Ruhm
den Ermordeten! Slonsk, den 03. 09. 1974.»

Nach diesem ergreifenden, offiziellen Akt,
tauschten Gastgeber und Gaste Erinnerungsge-
schenke aus, Uberdem drei niedliche, kleine
polnischen Madchen, in ihren Vereinsuniformen,
mit flinken Handen Kaffee, alkoholfreie Ge-
tranke, Geback und SuBigkeiten servierten. An-
schlieBend fuhr man dann hinaus zum ehema-
ligen Gefangnisfriedhof, auf dem die so schand-
lich Ermordeten 'heute ihre letzte Ruhestéatte
haben.

Als wir Luxemburger, wie auch
die drei Belgier, dieses Fried-
hofs ansichtig wurden, konnten j
wir nur mit Mihe unszr Erstau-
nen verbergen. Obschon man
einigermaBen Bescheid wubBte,
verbllffte dennoch die &uBerste
Einfachheit. Ein 'Raunen ging
durch den Autobus. «Ass daat
de Kiirfecht?» — frug einer im
Car, und brachte damit laut zum
Ausdruck, was sich wohl ein
jeder innerlich. frug. Ja, dort
sind unsere Jungen begraben!
Es ist das, wie bereits gesagt,
kein Friedhof, wie ein Luxem-
burger sich ihn vorstelit.

Hier standen nun die Luxem-
burger vor einem auBerhalb der
Ortschaft Slonsk gelegenen
Stiickchen Erde, umzaunt mit
Maschendraht und umgeben
von einigen Fichten, Akazien
und Birken. Es ist ein Viereck,
durch dessen Mitte ein mit Plat-
ten ausgelegter Weg fuhrt. Beid-
seitig davon sind die Massengraber mit Steinen
vom Rasen abgegrenzt. Ueber den Grabern ist
die Erde umgegraben, aufgelockert, und einige
Grunpflanzen und Blumen zieren sie. Das ist
alles.

Mag die Statte enttauschend wirken, sich
dem Auge nicht imposant darbieten; ist auch
nicht das Grab eines einzigen Toten gekenn-
zeichnet, so war es doch ein Trost fur die hin-
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terbliebenen Familienangeh6rigen und auch fir
uns, deren Kameraden dort ruhen, zu wissen,
daB unsere Luxemburger hier an einer geach-
teten Stelle und an einem von der Slonsker Be-
volkerung ihren Moglichkeiten entsprechend
gepflegten Ort den Schiaf der Gerechten gefun-
den haben.

Es war ergreifend, wie im Nu die Graber mit
roten Nelken geschmiickt wurden und wie, tief
in Gedanken versunken, Ulberall Teilnehmer an
der Pilgerfahrt davor standen. Innerlich hielten
wir Zwiesprache mit den Toten, die einst, genau
wie wir, sich in Sehnsucht verzehrten, einmal
wieder nach Hause zurlickkehren zu dirfen. Im
Gegenteil zu uns, war ihnen dieser sehnliche
Wunsch nach Lebendiirfen nicht erfulit worden.
Grausame Henkersknechte hatten ihn in einer
einzigen Nacht zunichte gemacht.

Mit Bewunderung und Ergriffenheit wohnten
die polnischen Autoritdten der kleinen, aber
umso ergreifenderen Feier auf dem Friedhofs-
gelande bei. Aly Koppes, aus Dalheim, dessen
Bruder J.-Nic.-Théo, geboren am 30. 11. 1923,
eines der Opfer des Sonnenburgsr Massakers
ist, hielt folgende kurze Ansprache :

«Léiw Letzeburger Jongen !

Mat déiwer Trauer a mat wehmitegen
Gefiller wélle mir &is haut déiw virun é&re
Griéwer verneipen. Entschéllegt ais, dat dir

hut missen 30 Joér waarden, fir des E’er
erwisen se kréien. Ma esou onméiglech
wéi et iéch waar, fir aus de Krallen vun der
Nazi-Gewaltherrschaft eraus ze kommen,
esou waar et ais och net méiglech fir de
waite Wé heihin ze maachen.

Mais siewt es secher: Vergiéss hu mir
iéch nét. Honnerten vun aren Elteren a Ge-
sechter loossen nach haut, no esou laanger
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Zait, dohém zu Letzebuurg munnech Tréin
fir éch faalen. Vill Letzebuurger Mammen —
ech wés daat vun menger égener —, déi
géiwen nach haut liéwen, wann et hinnen
vergonnt gewiéscht wir, hir Jongen némmen
nach émol un hirt Hérz ze drécken, oder
wann se sech héatten un hire Griéwer aus-
kraischen kénnen. Awer graad déi schreck-
lech Ongewésshét huét sie allze fréi an
d’Graawt gedriwen.

«Léiw Letzeburger Jongen !

Dir hut e schwéieren a battere Wé han-
nenun iéch. Aus purer Hémechtsléiwt, on-
schélleg virun dem Herrgott an de Mén-
schen hire Gesetzer sidd dir vun engem Pri-
song an dén aneren geworff gin. Dir hut
Honger, Duuscht, Kélt an ongeheier Méss-
handlungen erleiden missen, bis dir, ech
géiw gare soén, grad ewéi den Herrgott op
Golgatha, elei zu Sonnenburg, esou wait
eweg vun dohém, vun gewésselosen a grau-
samen Nazi-Henkerskniéchten de Martyrer-
doud erlidden hut.

Mir sin iwwerzégt, duurch are Martyrer-
doud sidd dir déi éischt, fir déi den Herrgott
gesoot huet: Kommt dir Gesénten vun men-
gem Papp a gitt an daat Raich, daat ech fir
éch berét hun.

_Sch'lloo-ft gudd, léiw Letzeburger Jongen.
Dir, déi virun 30 Joér d’Bléi vun eisem Letze-
lb,u,urg‘e‘r Land représentéiert hut. Mir hun
d'Reléve iwerholl. Siéwt es versechert: Mir
waachen a mir vergiéssen iech nie! »

_ Nach diesen Worten von Aly Koppes hatten
wir alle die Kehle wie zugeschniirt vor Ergriffen-
heit. Das Absingen der letzten Strophe dar «Hé-
mecht» erfolgte nur sehr miihsam. Die innere
E-rrerg‘l_mg aller war Schuld daran, daB es klang,
als wiirden hier Ungeschulte mit rauhen Kehlen
singen. Und ich muB schon sagen: Selten habe
I'.Ch erlebt, daB unsre Nationalhymne so andach-
tig und mit solcher Inbrunst gesungen wurde,
als es hier auf diesem Friedhof in Slonsk der
Fa}'l'l gewesen ist. Verstohlen wischten sogar die
Hartesten unter uns sich eine Trédne aus dem
Auge, derweil andere den ihrigen freien Lauf
he‘Be-r]. Die polnischen Gastgeber waren ob der
ergreifenden Zeremonie sichtlich beeindruckt.

In Gedanken versunken, verlieBen wir stumm
den Enedhof. Aber innerlich befriedigt wa-
ren wir, e‘nd‘lpcp, nach beinahe 30 Jahren, ein-
mal an den Gréber der lieben Angehérigen, der
(ejlr:].st‘lgen Schicksalsgefahrten und unserer Hel-

ente‘standen zZu haben. Das erfiillte uns mit
g;or ?1’97Genugtuunlg.. An jenem dritten Septem-
o 4 hatte einjeder .vder luxemburgischen
Ch‘egpe. und auch die drei Belgier ein Verspre-
St'O'B‘licf:n‘gglo.St.'(Es wurde aber auch der unum-
o \be eweis erbracht, daB, weder die Hin-
terbliebenen, noch die Zwangsrekrutierten die-
JFeenrlr?en Vergessen haben, die drauBen in weiter
- Le unq fremden '!Léndern ihr Leben lieBen
uxemburg und ihre Landsleute.
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Dieser Slonsker Gottesanger ist in gewisse
Hinsicht ein Teil unsrer luxemburgischen HEe:
materde geworden.

Von diesem Orte sich verabschiedend mi
dem Geldbnis, bei nachster Gelegenheit wieder:
zukehren, fuhr die Gruppe zusammen mit de)
polnischen Autoritdten zum Denkmal, das dei
Kreis Sulecin den Opfern der Mordnacht errich
tet hat. Es steht genau an der Stelle, wo sich
einst der Haupteingang des Zuchthauses voI
Sonnenburg befand. Vom ehemaligen Gefang
nis ist nichts Ubriggeblieben. Es wurde den
Boden vollstandig gleich gemacht. Lediglich
die sechs Baume stehen noch dort, — drei a
beiden Seiten des Weges, welcher von dei
StraBe ins Zuchthaus flihrte. Da, wo einst das
Eingangstor war, wurde in symbolischer Weist
eine Pforte errichtet, unter Verwendung wvo!
Originalteilen des friiheren Geféngnisses.

Am FuBe des formschénen und gediegene
Denkmals fur die Opfer, wurde im Rahmen eine
weiteren Gedenkzeremonie, die bronzene Ge
denktafel aus Luxemburg niedergelegt. Sie wa
von der Foderation der zwangsrekrutierie
Nazi-Opfer in Auftrag gegeben worden, vou
Kunstler Charles Kohl entworfen und in dei
Werkstatten von ARBED-Dommeldingen gegos
sen worden. Sie wird ihren Platz im erst neulic
erbauten Museum finden, das gleich neben de
Denkmal, auf demselben Gelande errichtet wo
den ist. Dort soll sie fortan an die in polnisch:
Erde ruhenden Luxemburger Opfer der dev
schen Nazi-Barbarei erinnern.

Nachdem Blumen am Denkmal niedergelec
worden waren, und nach einer stillen Geden!
minute, luden die polnischen Gastgeber =z
Besichtigung des noch in der Fertigstellun
begriffenen Museums ein. Inwendig sind fi
Luxemburg, neben all den anderen Natione:
gleich zwei Stellen reserviert worden. Die Er
offnungsfeiern, mit akademischer Sitzung seier
fir den 28. September vorgesehen, wurde un
von maBgeblicher Seite versichert. DaB die Pc
len hocherfreut liber den luxemburgischen Be
such waren, brachten sie dadurch zum. Aus
druck, daB sie eine vierkdpfige Delegation au
Luxemburg einluden, an der Einweihung teilz:
nehmen. Ein Umstand bewog sie¢ zu diese:
Schritt, u. z. machten sie geltend, der bisherig
luxemburgische Beitrag zur Ausstattung de
Museums sei enorm. Nicht nur hétten sie bereij::
einiges die Nazi-Opfer betreffendes Materi:
aus Luxemburg erhalten, wie Photos, Dok
mente und die sehr gediegene Gedenkplatic
welche allerseits viel bewundert wurde (e
besonderes Lob fiir den Kiinstler Charles Ko!
und den Hersteller, unsre ARBED), sonde
dariiber hinaus habe Herr André Hohengarie
eine sehr bemerkenswerte, wissenschaftlich
These fiir die akademische Sitzung geschri
ben. Die Polen versicherten uns, diese Arbe
— das Schriftstiick tragt den Titel: «<Wie kam «
zur Zwangsrekrutierung der Luxemburger?s,
fullt nicht weniger als 21 Schreibmaschine
seiten, — sei ein einzigartiges Dokument. M:
habe es ins Polnische libersetzen lassen u;

wiirde es im Museum hinterlegen. Also ein be-
sonderes Lob an die ‘Adresse von Herrn André
Hohengarten und herzlichen Dank seitens der
Zwangsrekrutierten. Diese, seine Leistung ist
umso bemerkenswerter, wenn man wei3, daB
er erst 35 Jahre alt ist, also nicht den Jahr-
gangen angehort, die im Krieg unter die ille-
gaien Verordnungen der Deutschen fielen.

Fiir eine Reise nach Polen bedarf es eines
Visums. So ohne weiteres ist das nicht erhalt-
lich. Abgesehen davon, daB man es nur von
der polnischen Botschaft in Brissel erhalten
kann, muB es auch beizeiten unter Beriicksich-
tigung der zu erledigenden Formalitaten bean-
tragt werden. Im vorliegenden Fall warteten wir
auf die unerlaBlichen offizieleln, schriftlichen
Einladungen. Leider gingen uns diese erst am
30. September zu, derweil die Einweihungsfeier-
lichkeiten bereits am 28. September stattfanden.
Damit war es unsrer Delegation unmoglich ge-
macht worden, daran teilzunehmen. Was wir
aufrichtig bedauern. Der Brief, welcher die un-
umganglichen Einladungen enthielt, brauchte
all die Zeit, die zwischen dem 19. und dem 30.
September liegt, um uns in Luxemburg zu er-
reichen. Zieht man dann auch noch die Tat-
sache in Betracht, daB er in Polen als «ExpreB-
Brief» und dazu noch als Flugpost an unsre
Adresse geschickt worden ist, so kommt man
einfach nicht aus dem Staunen heraus. Es ist
unglaublich, daB die Briefpost eine derartig
lange Zeitspanne benodtigt um ein kleines Kuvert
zu befordern !

Nun, wie dem auch immer sein mag, die
Einweihung des Museums fand auch ohne unser
Dabeisein statt, u. z. wie vorgesehen, am ver-
gangenen 28. September. Wie wir in Erfahrung
bringen konnten hat die luxemburgische Ge-
denkplatte einen Ehrenplatz erhalten. Die Polen
haben sie an der AuBenseite, direkt neben der
Eingangstir des Museums angebracht. Spatere
Besucher aus Luxemburg werden sie dort in
Augenschein nehmen kénnen. Und schon allein
dadurch wird dem Besucher Luxemburgs Pra-
senz in Slonsk sehr deutlich erkennbar ge-
macht.

Die nach der Besichtigung von Slonsk ver-
bleibende Zeit, verlief sehr harmonisch fiir die
Teilnehmer an der Pilgerfahrt. Den dritten Tag
unseres Polenaufenthaltes verbrachten wir mit
einer Rundfahrt und der Besichtigung der Stadt
Zielona Gora. Dazu hatte uns die Reiseagentur
«Orbis» gleich zwei Reiseleiterinnen zur Ver-
figung gestellt. Und zwar gab uns die in Zielona
Gora ortskundige Frau Helena Maczewska, die
sich erst ganz rezent franzdsische Sprach-
kenntnisse angeeignet hat, jede gewinschte
Auskunft.

Am vierten Tag, nach einem etwas opulen-
ten Fruhstick im Hotel «Orbis - Polan», wo die
Teilnehmer an dieser ersten Pilgerfahrt nach
Slonsk &uBerst komfortabel untergebracht und
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bedient worden waren, ging es auf die Heim-
reise. In West-Berlin wurde die Fahrt unter-
brochen. Am Nachmittag fand eine Rundfahrt
durch Berlin statt. Es wurden die «Berliner
Mauer» und die dortigen Sehenswiirdigkeiten
in Augenschein genommen.

Am frithen Nachmittag des 6. September
kam die Gruppe wohibehalten in Luxemburg-
Stadt an. Nach dieser strapazidsen Reise war
man etwas mude. Doch das kiimmerte den
Einzelnen wenig. Alle waren zufrieden, lobten
die tadellose Organisation und schatzten sich
gliicklich, dabei gewesen zu sein. Unsrerseits
sei abschlieBend hier festgehalten: Die Vertre-
ter der Foderation der zwangsrekrutierten Nazi-
Opfer, welche die Gruppe begleiteten und lei-
teten, bedanken sich bei jedem einzelnen Teil-
nehmer fiir die gewahrte Disziplin. Sie war ganz
einfach vorbildlich.

Nachtraglich muB man schon sagen: Es
war ein auBsrgewohnliches Erlebnis, das uns
alle mit groBer Genugtuung erflit.

AMICALE DES ANCIENS

I'nvitatio: :n
Assemblée-Générale zu Letzeburg

den 9. November 1974

11.00 Auer: Gedenkmass fir ons verstuerwe Komeroden
an der Herz-Jesu-Kirch, Letzeburg-Gare. No
der Mass Nidderléen vun enger Gerbe beim
Monument National.

13.00 Auer: Mettegiessen am Restaurant Pdle-Nord zu
Letzeburg.

15.00 - Generalversammlung am Restaurant

17.00 Auer: POLE-NORD, ier étage.

Usproch vum President
Tategkétsbericht

Caissebericht

Rapport vun den Kassenrevisoren

Neiwahl vum Comité, vun de Kantonal-
delege’erten an de Kassenrevisoren. (Kan-
didaturen mussen bis den 3. November
beim President, M. Scholer, 29, rue de la
Providence, Lamadelaine, schréftlech vir-
leien).

6. Verschiddenes.

OF BNk

Wien um lessen wollt délhuelen, soll bis den 4. November
165 frs op den CCP 240-07 (Amicale des Anciens de Tam-
bow) iwerweisen. Och eis Dammen sin wéllkomm. D’Quit-
tung ass beim Banquet virzeweisen.
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In die Bibliothek jedes Zwangsrekrutierten und seiner Familie gehoért das demnéchst er-
scheinende Buch :

Joseph SCHMIT

Das Labyrinth Strach

Erlebte Sowjetunion

Illustrationen von Edmond Lux
1944 — 1974

Erlebnisse und Reflexionen eines zwangsrekrutierten \Luxemburger RuB.ancheimkehrers.

Der Autor zeigt auf, daB auch dreiBig Jahre nachher das Thema aktueil ist. ;

Es gibt auch heute noch das nicht befriedigend geléste Problem jenerl L‘uxerm'bnurg('ar, die
in Hitlers Armeen gezwungen, verlassen und verraten einen dornigen Weg gingen, der vielfach
nachher miBverstanden und miBdeutet wurde.

Fir Tausende Zwangsrekrutierte wurde das Gebigt der UdSSR zum Labyrinth «Strach»,
wie das russische Wort fiir Angst und ‘Schrecken lautet, in dem jene Luxemburger, gequetscht

zwischen Hakenkreuz und Hammer, zu einem groBen Teil von der braunen Diktatur dem roten
Terror iiberantwortet wurden.

Der Verfasser widmet das Buch, das eine Liicke in der nationalen Nachkriegsliteratur auf-
filllt,
«den Hungernden und Frierenden,
den Gefangenen der Kriege und des Terrors,
sowie den Leidensgefahrten aus dem Labyrinth «Strach.»

Ein geistiger Gedenkstein fiir alle jene Luxemburger, die in den Schreckensjahren im
Osten Europas hungerten und froren, litten und starben.

Ausfiihrung: Format: 135 x 120 mm — 219 Seiten — broschiert mit zweifarbigem Umschiag.
Subskriptionspreis bis zum 30. November 1974: 275 Fr
Verkaufspreis nach Ablauf der Subskription: 350 Fr

Hier abtrennen und zurlcksenden an den

Verlag der San‘kt*Pau“!rus-Drucke‘reri,
Postfach 1908, Luxemburg.

Unterzeichnete(r)

SHre e e e R B Bedaean . oo
bittet um Zustellung von ... Exemplar(en) des Buches
Joseph Schmit
DAS LABYRINTH STRACH
zum Subskriptionspreis von 275 Fr.
Die Ueberweisung von ... Franken auf das Postscheck-Konto Nr. 1201 der Sankit-

Paulus-Druckerei, Luxemburg, ist gleichzeitig mit dieser Bestellung erfolgt.

(Unterschrift)
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